
 

 

 

 

 

 

 

ROLLEI Lumen Ring Bi Color 

Uživatelský manuál 

Užívateľský manuál 

 



Bezpečnostní opatření 
 
• Udržujte produkt v suchu. Nedotýkejte se 
zařízení mokrýma rukama. Neponořujte výrobek 
do vody ani jej nevystavujte dešti. 
• Tento výrobek není vodotěsný.  
• Baterie je vestavěná a je zakázáno ji rozebírat. 
• Nepoužívejte zařízení v blízkosti hořlavých plynů 
nebo kapalin. 
• Nepoužívejte, neskladujte a nenabíjejte zařízení 
v prostředí s vysokou teplotou nebo v uzavřeném 
prostoru na přímém slunečním světle. Produkt 
nelze použít při okolní teplotě vyšší než 40°. 
• Pokud bylo pouzdro poškozeno tak, že jsou 
odkryty vnitřní součásti, zařízení již nepoužívejte. 
• Během jízdy tímto zařízením nikdy nefilmujte 
řidiče, řidiče autobusů, cyklisty, motocyklisty ani 
strojvedoucí. Řidič může v důsledku oslnění 
způsobit nehodu. 
• Nesviťte do očí osob a zvířat, protože by to 
mohlo způsobit 
poškození sítnice, vážné poruchy zraku a dokonce 
slepota. 
• Uchovávejte mimo dosah dětí. 

Bezpečnostné opatrenia 
 
• Udržujte produkt v suchu. Nedotýkajte sa 
zariadenia mokrými rukami. Neponárajte výrobok 
do vody a nevystavujte ju dažďu. 
• Tento výrobok nie je vodotesný. 
• Batérie je vstavaná a je zakázané ju rozoberať. 
• Nepoužívajte zariadenie v blízkosti horľavých 
plynov alebo kvapalín. 
• Nepoužívajte, neskladujte a nenabíjajte 
zariadení v prostredí s vysokou teplotou alebo v 
uzavretom priestore na priamom slnečnom 
svetle. Produkt nemožno použiť pri okolitej 
teplote vyššej ako 40 °. 
• Ak bolo puzdro poškodené tak, že sú odkryté 
vnútorné súčasti, zariadenie už nepoužívajte. 
• Počas jazdy týmto zariadením nikdy nefilmujte 
vodiča, vodičov autobusov, cyklistov, 
motocyklistov ani rušňovodič. Vodič môže v 
dôsledku oslnenia spôsobiť nehodu. 
• Nesvieťte do očí osôb a zvierat, pretože by to 
mohlo spôsobiť 
poškodenie sietnice, vážne poruchy zraku a 
dokonca slepota. 
• Uchovávajte mimo dosahu detí. 

 

Opatření při používání 
 
1. Po dokončení nabíjení odpojte kabel USB. 
2. Pokud jste produkt delší dobu nepoužívali, 
nabijte baterii 
před dalším použitím. 
3. Z důvodu prodloužení životnosti baterie se 
doporučuje nabíjet 
ji minimálně každé tři měsíce i při nepoužívání. 
4. Tento výrobek má vestavěnou dobíjecí baterii, 
která má určitou životnost. Po určité době bude 
kapacita baterie klesat, to je ale běžná vlastnost. 
5. Pokud bude zařízení používáno v příliš chladném 
nebo příliš horkém prostředí, může se automaticky 
vypnout, aby se chránilo. 
6. Pokud se vyskytne problém, nechte produkt 
zkontrolovat autorizovaným servisním střediskem. 
Není dovoleno produkt rozebírat 
v případě poruchy. 

Opatrenia pri používaní 
 
1. Po dokončení nabíjania odpojte kábel USB. 
2. Ak ste produkt dlhšiu dobu nepoužívali, nabite 
batériu 
pred ďalším použitím. 
3. Z dôvodu predĺženia životnosti batérie sa 
odporúča nabíjať 
ju minimálne každé tri mesiace aj pri nepoužívaní. 
4. Tento výrobok má vstavanú dobíjaciu batériu, 
ktorá má určitú životnosť. Po určitej dobe bude 
kapacita batérie klesať, to je ale bežná vlastnosť. 
5. Pokiaľ bude zariadenie používané v príliš 
chladnom alebo príliš horúcom prostredí, môže sa 
automaticky vypnúť, aby sa chránilo. 
6. Ak sa vyskytne problém, nechajte produkt 
skontrolovať autorizovaným servisným strediskom. 
Nie je dovolené produkt rozoberať v prípade 
poruchy. 

 

 

 



Prvky na zařízení:  

 
 
 
 
 
1) Připojení příslušenství 
2) Přední nastavovací knoflík 
3) Zajišťovací šroub (úhel 
sklonu) 
4) Držák světelného stojanu 
(volitelný světelný stojan) 
4a) Zajišťovací šroub 
5) Přihrádka na baterie 
6) Síťové připojení 
7) LED displej pro barevnou 
teplotu 
8) LED displej pro jas 
9) Nastavovací knoflík 
10) Vypínač 

 

 

 

 
 
 
 
 
1) Pripojenie príslušenstva 
2) Predné nastavovací gombík 
3) Zaisťovacia skrutka (uhol 
sklonu) 
4) Držiak svetelného stojana 
(voliteľný svetelný stojan) 
4a) Zaisťovacia skrutka 
5) Priehradka na batérie 
6) Sieťové pripojenie 
7) LED displej pre farebnú 
teplotu 
8) LED displej pre jas 
9) Nastavovací gombík 
10) Vypínač 

 

Napájení 

• Použití se síťovým adaptérem: Zapojte dodaný 
síťový adaptér do síťové zásuvky. Posunutím 

vypínače na symbol „ “ zapnete LED světlo. 
• Použití s dobíjecími bateriemi: Vložte baterie 
do prostoru pro baterie a přepněte vypínač do 

polohy „ “, aby se rozsvítilo LED světlo. 
Poznámka: 
• Baterie a nabíječka jsou volitelně k dispozici u 
Rollei. 2 kusy Li-Ion (náhradní) Sony NP-F750 / 
F970 

 
 

• Použitie so sieťovým adaptérom: Zapojte 
dodaný sieťový adaptér do sieťovej zásuvky. 

Posunutím vypínača na symbol " " zapnete 
LED svetlo. 
• Použitie s nabíjateľnými batériami: Vložte 
batérie do priestoru pre batérie a prepnite 

vypínač do polohy " ", aby sa rozsvietilo LED 
svetlo. 
Poznámka: 
• Batérie a nabíjačka sú voliteľne k dispozícii u 
Rollei. 2 kusy Li-Ion (náhradná) Sony NP-F750 / 
F970 

 

 

 

Úprava teploty a jasu barev 



• Po zapnutí napájení zvýšíte nebo snížíte jas 
otočením „nastavovacího knoflíku jasu“ (8) 
doleva nebo doprava. 
• Jas lze nastavit mezi 0% a 99% (kroky: 1%, 2%, 
3%, 4%, 5%, 6%, ...). 
• Po zapnutí napájení změňte barevnou teplotu 
stisknutím „nastavovacího knoflíku teploty“ (7). 
Otáčením ovládacího knoflíku doleva nebo 
doprava hodnotu Kelvin zvyšujete nebo 
snižujete. 
Teplota barev se může pohybovat mezi 3200 K a 
5500 K v krocích po deseti. 

 
 

Úprava teploty a jasu farieb 
• Po zapnutí napájania zvýšite alebo znížite jas 
otočením "nastavovacieho gombíka jasu" (8) 
doľava alebo doprava. 
• Jas je možné nastaviť medzi 0% a 99% (kroky: 
1%, 2%, 3%, 4%, 5%, 6%, ...). 
• Po zapnutí napájania zmeňte farebnú teplotu 
stlačením "nastavovacieho gombíka teploty" 
(7). Otáčaním ovládacieho gombíka doľava 
alebo doprava hodnotu Kelvin zvyšujete alebo 
znižujete. 
Teplota farieb sa môže pohybovať medzi 3200 K 
a 5500 K v krokoch po desiatich. 

 

Aplikace a připojení k telefonu 

Aplikace Rollei Lumen 
Stáhněte si aplikaci „Rollei Lumen“ z obchodu 
Google Play nebo App store (IOS 9.0 nebo vyšší, 
Android 5.0 nebo vyšší). 
 
Připojení k chytrému telefonu 
1. Aktivujte Bluetooth® * na smartphonu. 
2. Zapněte Rollei Lumen Ring Bi Color. 
3. Otevřete aplikaci „Rollei Lumen“, připojení k 
vašemu smartphonu 
bude vytvořeno automaticky. 
 
Poznámka: 
• Připojení je navázáno pomocí „Bluetooth Low 
Energy“ (BLE). K tomu je nutna aplikace. 
Připojení k LED světlu je navázáno přímo v 
aplikaci. 

 
 

Aplikácia Rollei Lumen 
Stiahnite si aplikáciu "Rollei Lumen" z obchodu 
Google Play alebo App store (IOS 9.0 alebo 
vyšší, Android 5.0 alebo vyšší). 
 
Pripojenie k chytrému telefónu 
1. Aktivujte Bluetooth® * na smartphonu. 
2. Zapnite Rollei Lumen Ring Bi Color. 
3. Otvorte aplikáciu "Rollei Lumen", pripojenie k 
vášmu smartphonu 
bude vytvorené automaticky. 
 
Poznámka: 
• Pripojenie je nadviazané pomocou "Bluetooth 
Low Energy" (BLE). K tomu je nutna aplikácie. 
Pripojenie k LED svetlu je naviazané priamo v 
aplikácii. 

 

 

 



 

 
 
 
 

 

 
 

 

www.Rollei.cz 

Facebook.com/RolleiCZ 

 

www.Rollei.de 

www.Rollei.com 
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http://www.rollei.de/
http://www.rollei.com/

